
Movie Theater-Style Popcorn Maker

INSTRUCTION 
BOOKLET

CPM-32 Series
For your safety and continued enjoyment of this product, always read the instruction booklet carefully before using.
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IMPORTANT  
SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety 
precautions should always be taken, including  
the following:

 1.  Read all instructions BEFORE USING 
YOUR POPCORN MAKER.

 2.  UNPLUG MAIN POWER CORD FROM 
OUTLET WHILE NOT IN USE AND 
BEFORE CLEANING.

 3.  The use of accessory attachments  
not recommended by Cuisinart may 
cause injuries.

 4.  KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. 
Close supervision is necessary when any 
appliance is used by or near children. 

 5.  Do not allow cord to hang over any edge 
where a child can reach it. Arrange cord to 
avoid pulling, tripping, or entanglement. 

 6.  To avoid any risk of electrical shock, do  
not immerse cord or kettle into water or 
other liquids. 

 7.  Do not operate the appliance with a 
damaged cord or plug, or after the 
appliance malfunctions or has been 
damaged in any matter. Send the unit to 
the nearest authorized service center for 
examination, repair, or adjustment. (ONLY 
technicians should open up the unit.)

 8.  Extreme caution must be used when 
moving an appliance containing hot oil or 
other liquids. Allow hot parts to cool down 
before handling or moving the appliance. 

 9.  Do not attempt to repair this  
appliance yourself. 

 10.  Do not attempt to make popcorn without 
using oil. 

 11. Do not immerse popping kettle in water. 

 12.  Kettle surface is HOT and should NOT be 
touched during popping or just after use. 

 13.  Do not touch hot surfaces. Always use 
handles or knobs to operate. 

 14.  This appliance should not be used by  
or near children or individuals with  
certain disabilities. 

 15.  Unplug from outlet when not in use and 
before cleaning. Allow to cool before 
putting on or taking off parts, and before 
cleaning the appliance. 

 16.  Always attach plug to appliance first, then 
plug cord in the wall outlet. To disconnect, 
turn any control to off, then remove plug 
from wall outlet.

 17. Do not use outdoors. 

 18.  Do not use appliance for other than its 
intended use. 

 19.  To avoid overheating, always add oil and 
then kernels before operating. 

 20.  Extreme caution must be used when 
unloading popcorn. Always place the unit 
on a countertop so that residual hot oil or 
water running out will not cause burns. 

 21.  DO NOT CLEAN USING ANY  
ABRASIVE MATERIAL. 

 22.  NEVER FORCE ANY PARTS OR 
BRACKETS INTO POSITION. 

 23.  CAUTION: A burn can result from misuse 
of this product. Read popping instructions 
for proper procedure. 

 24. No parts are intended for the dishwasher. 

 25.  If plugged into an outlet, the unit should 
not be left unattended. 

 26.  Do not let cord hang over edge of table or 
counter, or touch hot surfaces.

 27.  Do not place on or near a hot gas or 
electric burner, or in a heated oven.

 26.  Do not operate your appliance in an 
appliance garage or under a wall cabinet. 
When storing in an appliance garage, 
always unplug the unit from the 
electrical outlet. Not doing so could 
create a risk of fire, especially if the 
appliance touches the walls of the garage, 
or the door touches the unit as it closes.

 27.  This popcorn maker will not shut off 
automatically. To avoid overheating, add 
corn and oil before operating.

 28.  This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, 
unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety.
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 29.  Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

 30.  If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service 
agent or similarly qualified persons in order 
to avoid a hazard.

 31.  The appliance is not intended to be used 
with an external timer or with a separate 
remote-control system.

SAVE THESE  
INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD  
USE ONLY
POWER CORD  
INSTRUCTIONS
This appliance has a polarized plug (one blade is 
wider than the other). To reduce the risk of electric 
shock, this plug is intended to fit into a polarized 
outlet only one way. If the plug does not fit fully 
into the outlet, reverse the plug. If it still does not 
fit, contact a qualified electrician. Do not attempt 
to modify the plug in any way.

 1.  A short power supply cord is provided   
to reduce the risk resulting from becoming 
entangled in or tripping over a longer cord. 

 2.  Extension cords may be used if care is 
exercised in their use. 

 3.  If an extension cord is used: 

  a.  The marked electrical rating of an 
extension cord should be at least  
as great as the electrical rating of  
the appliance. 

  b.  The longer cord should be arranged 
so that it will not drape over the 
countertop or tabletop where it can  
be pulled on by children or tripped  
over unintentionally. 
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PARTS AND FEATURES
 1.  Housing 

 2.  ON/OFF Switch

 3.  Kettle

 4.  Kettle Handle

 5.  Internal Kettle Plug 

 6.  Kettle Lid

 7.  Kettle Lid Handle

 8.  Kettle Stirrer 

 9.  Door (removable)

 10.  Tilt Door (removable)

 11.  Unpopped Kernel  
Catcher & Screen 

 12.  Kettle Release Tab

 13.  Kettle Hook 

 14.    Accessories 
– Oil Measuring Spoon – (1 tbsp.) 
– Kernel Measuring Cup – (1/4 cup) 
– Popcorn Scoop

 15.   Main Power Cord  
(not shown)
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ASSEMBLY PROCEDURE
 1.  Run the kettle stirrer through the opening 

in the center of the kettle lid. Insert the 
top of the kettle stirrer into the top of 
the main housing and turn clockwise to 
secure in place.  

 2.  Place the kettle onto the kettle hook on 
the left side of the main housing. Raise 
the kettle so that it rests on the top of the 
kettle release tab. 

 3.  Insert the internal kettle plug into  
the socket on the bottom of the kettle.

 

 

 4.  Insert the kernel catcher and screen  
at the bottom of the popcorn maker 
housing. This will help to separate any 
unpopped kernels from the popcorn.

 5. Attach tilt door.  

 

 

 6. Place door on hinges. 
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BEFORE FIRST USE
Remove all packaging and any promotional labels 
or stickers from your popcorn maker. Be sure 
that all parts (listed in Parts and Features) of your 
new popcorn maker have been included before 
discarding any packaging materials. You may want 
to keep the box and packing materials for use at 
a later date.

Before using your Cuisinart® Movie Theater-Style 
Popcorn Maker for the first time, wipe housing, 
kettle, and accessories with a damp cloth to 
remove any dust from the warehouse or shipping. 

POPPING  
INSTRUCTIONS
 1.  Be sure that the popcorn maker has been 

assembled properly before plugging in  
and popping.

 2.  Plug the main power cord into an  
electrical outlet. 

 3.  Add 2 tablespoons of oil (vegetable, 
canola, corn, peanut, or safflower oil) and  
½ cup of corn kernels to the kettle; lower 
the lid.

Note: Use 2 scoops of the oil measuring spoon 
provided and 2 scoops of the kernel measuring 
cup provided.

 4. Turn the power switch to the ON position. 

Note: You do not need to allow the kettle to 
heat up beforehand. 

 5.  After approximately 3 minutes, popcorn 
will start to pop up and out of the lid. 

 6.  When the unit is finished popping (you 
will no longer hear the corn popping), 
immediately turn the power switch to the 
OFF position and press down on the kettle 
release tab located on the right of the 
housing to release the kettle. This will allow 
the popcorn to fall from the kettle. 

 7.  Before scooping popcorn, return the kettle 
to the upright position by using the kettle 
handle. CAUTION: KETTLE IS HOT.

 8.  Use the popcorn scoop to remove the 
popcorn from the unit. 

 9.  After the popcorn has been removed from 
the unit, remove the screen of the kernel 
catcher at the bottom of the unit. Remove 
the tray and discard the unpopped kernels. 

 10.  Remove plug from the power supply if the 
unit will not be used for additional batches. 

 11.  Repeat steps 3 through 9 for additional 
batches. 

CLEANING AND  
MAINTENANCE
After using the popcorn maker, let it cool 
completely. Use a wet cloth to clean the housing 
and doors. 

It is strongly recommended to clean the kettle 
frequently to avoid burning excess oil onto the 
bottom of the inner pot. 

 1. Turn the power switch to the OFF position. 

 2.  Pour 4 to 6 ounces of water (NO detergent 
is necessary) into the kettle. 

 3.  Turn the power switch to the ON position 
to boil the water, allowing the stirrer to 
remove oil stuck on the surface. 

 4.  After 1 to 2 minutes of boiling, allow  
to cool, then pour water into a deep bowl  
and discard. 

CAUTION: THE KETTLE IS HOT.

You may also remove the kettle and clean it with a 
nonabrasive scouring pad. Do not immerse kettle 
or electrical plug in water. 

Any other servicing should be performed by an 
Authorized Service Representative. 
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LIMITED THREE-YEAR  
WARRANTY 
This warranty is available only to U.S. consumers 
who purchase products directly from  
Cuisinart or an authorized Cuisinart® reseller.  
You are a consumer if you own a  
Cuisinart® Movie Theater-Style Popcorn Maker 
that was purchased at retail for personal, family, 
or household use. Except as otherwise required 
under applicable law, this warranty is not available 
to retailers or other commercial purchasers 
or owners or consumers who purchase from 
unauthorized Cuisinart resellers. 

We warrant that your Cuisinart® Movie Theater-
Style Popcorn Maker will be free of defects in 
materials and workmanship under normal home 
use for 3 years from the date of original purchase.

We recommend that you visit our website,  
https://cuisinart.registria.com, for a fast, 
efficient way to complete your product 
registration. However, product registration does 
not eliminate the need for the consumer to 
maintain the original proof of purchase in order to 
obtain the warranty benefits. In the event that you 
do not have proof of purchase date, the purchase 
date for purposes of this warranty will be the date 
of manufacture.

CALIFORNIA RESIDENTS ONLY

California law provides that for In-Warranty 
Service, California residents have the option of 
returning a nonconforming product (A) to the store 
where it was purchased or (B) to another retail 
store that sells Cuisinart products of the same 
type. The retail store shall then, according to its 
preference, either repair the product, refer the 
consumer to an independent repair facility, replace 
the product, or refund the purchase price less the 
amount directly attributable to the consumer’s 
prior usage of the product. If neither of the above 
two options results in the appropriate relief to 
the consumer, the consumer may then take the 
product to an independent repair facility, if service 
or repair can be economically accomplished. 
Cuisinart and not the consumer will be responsible 
for the reasonable cost of such service, repair, 
replacement, or refund for nonconforming 
products under warranty. California residents 
may also, according to their preference, return 
nonconforming products directly to Cuisinart for 
repair or, if necessary, replacement by calling our 

Consumer Service Center toll-free at 1-800-726-
0190. Cuisinart will be responsible for the cost of 
the repair, replacement, and shipping and handling 
for such nonconforming products under warranty.

HASSLE-FREE REPLACEMENT WARRANTY

Your ultimate satisfaction in Cuisinart  
products is our goal, so if your  
Cuisinart® Movie Theater-Style Popcorn Maker 
should fail within the generous warranty period, 
we will repair it or, if necessary, replace it at no 
cost to you. To obtain a return shipping label, visit 
us at https://www.cuisinart.com/customercare/ 
product-assistance/product-inquiry/. Or call our 
Consumer Service Center toll-free at 1-800-726-
0190 to speak with a representative.

Your Cuisinart® Movie Theater-Style Popcorn Maker  
has been manufactured to the strictest 
specifications and has been designed for use 
only in 120-volt outlets and only with authorized 
accessories and replacement parts. This warranty 
expressly excludes any defects or damages 
caused by attempted use of this unit with a 
converter, as well as use with accessories, 
replacement parts, or repair service other than 
those authorized by Cuisinart. This warranty 
does not cover any damage caused by accident, 
misuse, shipment, or other than ordinary 
household use. This warranty excludes all 
incidental or consequential damages. Some states 
do not allow the exclusion or limitation of these 
damages, so these exclusions may not apply to 
you. You may also have other rights, which vary 
from state to state.

Important: If the nonconforming product is to 
be serviced by someone other than Cuisinart’s 
Authorized Service Center, please remind the 
servicer to call our Consumer Service Center at 
1-800-726-0190 to ensure that the problem is 
properly diagnosed, the product is serviced  
with the correct parts, and the product is still 
under warranty.
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MANUAL DE 
INSTRUCCIONES

Máquina de palomitas de cine Serie CPM-32
Para su seguridad y para disfrutar plenamente de este producto, siempre lea atentamente las instrucciones antes del uso.
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MEDIDAS DE 
SEGURIDAD  
IMPORTANTES
Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben 
tomar precauciones básicas de seguridad, entre 
ellas las siguientes:

 1.  LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DEL USO.

 2.  DESENCHUFE EL APARATO CUANDO NO 
ESTÉ EN USO Y ANTES DE LIMPIARLO.

 3.  El uso de accesorios no recomendados 
por Cuisinart puede causar lesiones.

 4.   MANTÉNGALO FUERA DEL ALCANCE 
DE LOS NIÑOS. Supervise el uso de este 
aparato con cuidado cuando sea usado por 
o cerca de niños. 

 5.  No deje que el cable cuelgue de la encimera 
o de la mesa, donde niños lo puedan 
alcanzar. Coloque el cable de manera que 
nadie lo pueda jalar o tropezar con él. 

 6.  Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, 
no sumerja el cable o la caldera en agua u 
otros líquidos. 

 7.  No use este aparato si el cable o el enchufe 
están dañados, después de un mal 
funcionamiento, después de una caída, 
o si está dañado; devuélvalo a un centro 
de servicio autorizado para su revisión, 
reparación o ajuste. Nota: SOLAMENTE 
técnicos autorizados deben desarmar  
el aparato.

 8.  Tenga sumo cuidado al mover un aparato que 
contenga aceite u otros líquidos calientes. 
Deje que las piezas calientes se enfríen antes 
de manipular o mover el aparato. 

 9.  No intente reparar el aparato. 

 10.  No intente hacer reventar granos de maíz  
sin aceite. 

 11. No sumerja la caldera en agua. 

 12.  La caldera se pone MUY CALIENTE 
durante el uso; NO la toque durante e 
inmediatamente después del uso. 

 13.  No toque las superficies calientes; siempre 
use los mangos/asas/agarraderas o los 
botones/perillas/diales. 

 14.  Este aparato no debe ser usado por o cerca de 
niños o personas con ciertas discapacidades.

 15.  Desenchufe el aparato cuando no esté en uso 
y antes de limpiarlo. Deje que se enfríe antes 
de instalar/sacar piezas y antes de limpiarlo. 

 16.  Siempre conecte el cable al aparato antes 
de enchufarlo en la toma de corriente. Para 
desconectar, ponga todos los controles en la 
posición de apagado, y luego desenchufe  
el aparato.

 17. No lo use en exteriores. 

 18.  Solo use este aparato para el uso previsto. 

 19.  Para evitar el recalentamiento, siempre 
agregue el aceite y los granos de maíz  
(luego del aceite) a la caldera antes de 
encender el aparato. 

 20.  Ejerza mucho cuidado al vaciar las 
palomitas. Residuos de aceite o agua 
caliente pueden causar quemaduras. 
Siempre coloque el aparato sobre una 
encimera para vaciar las palomitas. 

 21.  NO USE MATERIALES ABRASIVOS  
PARA LIMPIARLO. 

 22.  NUNCA HAGA FUERZA PARA ENSAMBLAR 
EL APARATO. 

 23.  PRECAUCIÓN: El uso indebido de este 
producto puede causar quemaduras. Lea 
atentamente las instrucciones de uso. 

 24. Ninguna pieza es apta para lavavajillas. 

 25.  Nunca descuide/deje el aparato sin vigilancia 
mientras está enchufado. 

 26.  No deje que el cable cuelgue de la encimera 
o de la mesa, ni que tenga contacto con 
superficies calientes.

 27.  No coloque el aparato sobre o cerca de un 
quemador a gas o de un hornillo eléctrico 
caliente, ni en un horno caliente.

 26.  No haga funcionar el aparato debajo o 
dentro de un armario/gabinete. Siempre 
desenchufe el aparato antes de 
almacenarlo en un armario/gabinete. Dejar 
el aparato enchufado representa un riesgo 
de incendio, especialmente si este toca las 
paredes o la puerta del armario/gabinete 
cuando se cierra.

 27.  Este aparato no se apaga automáticamente. 
Para evitar el recalentamiento, siempre 
agregue el aceite y los granos de maíz a la 
caldera antes de encender el aparato.
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 28.  Los niños o las personas que carezcan 
de la experiencia o de los conocimientos 
necesarios para manipular el aparato, 
o aquellas cuyas capacidades físicas, 
sensoriales o mentales estén limitadas, no 
deben usar el aparato sin la supervisión o la 
dirección de una persona responsable por  
su seguridad.

 29.  No deje que los niños jueguen con  
este aparato.

 30.  Para su seguridad, si el cable está dañado, 
debe ser reemplazado por el fabricante, 
un centro de servicio autorizado u otra 
persona calificada.

 31.  Este aparato no está preparado para 
funcionar con un temporizador externo o 
con un sistema de mando a distancia.

GUARDE ESTAS  
INSTRUCCIONES
PARA USO 
DOMÉSTICO  
SOLAMENTE
INSTRUCCIONES  
DE CONEXIÓN
El cable de este aparato cuenta con un enchufe 
polarizado (una pata es más ancha que la otra). 
Como medida de seguridad, aquel enchufe se 
podrá enchufar de una sola manera en la toma 
de corriente de tierra. Si el enchufe no entra en la 
toma de corriente, inviértalo. Si aun así no entra 
completamente, comuníquese con un electricista. 
No intente modificarlo.

 1.  El cable provisto con este aparato es 
corto, para reducir el riesgo de que 
alguien se enganche o tropiece con un 
cable más largo. 

 2.  Puede usarse un cable alargador/de 
extensión, pero con cuidado. 

 3.  Si usa un cable alargador/de extensión: 

  a.  La clasificación nominal del cable 
alargador/de extensión debe ser por lo 
menos igual a la del aparato. 

  b.  El cable más largo debe ser 
acomodado de tal manera que no 
cuelgue de la encimera/mesa, donde 
puede ser jalado por niños o causar 
tropiezos. 

ÍNDICE
Medidas de seguridad importantes .....................2 

Piezas y características ........................................4

Instrucciones de ensamblaje ................................5

Antes del primer uso ............................................6

Instrucciones de uso ............................................6

Limpieza y mantenimiento .................................. 6

Garantía ................................................................7

Recetas ................................................................8
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PIEZAS Y CARACTERÍSTICAS
 1.  Carcasa 

 2.  Botón de encendido/apagado

 3.  Caldera

 4.  Asa de la caldera

 5.  Cable de la caldera 

 6.  Tapa de la caldera

 7.  Asa de la tapa de la caldera

 8.  Agitador 

 9.  Puerta principal (removible)

 10.  Puerta de acceso inclinable (removible)

 11.  Rejilla para separar los granos de maíz 
no reventados 

 12.  Pata de liberación de la caldera

 13.  Gancho para colgar la caldera 

 14.    Accesorios 
–  Cuchara medidora pequeña para el aceite 

(1 cucharada = 1 cucharada regular = 15 ml)

     –  Taza medidora para los granos de maíz  
1 cucharada = ¼ de taza = 40 g

     –  Pala para servir las palomitas

 15.   Cable principal  
(no ilustrado)
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INSTRUCCIONES DE 
ENSAMBLAJE
 1.  Introduzca el agitador en el orificio en el 

centro de la tapa de la caldera. Introduzca 
la punta superior del agitador en el orificio 
en la parte superior de la carcasa, girando 
en sentido horario para sujetar.  

 2.  Cuelgue la caldera en el gancho situado 
en la izquierda de la carcasa. Levante la 
caldera de forma que descanse encima de 
la pata de liberación. 

 3.  Conecte el cable interno al enchufe situado 
debajo de la caldera.

 4.  Coloque la rejilla para separar los granos 
de maíz no reventados en el fondo de la 
carcasa; esto ayudará a separar los granos 
no reventados de las palomitas.

 5.  Sujete la puerta de acceso inclinable  
al aparato.  

 6.  Coloque la puerta principal sobre  
las bisagras. 
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ANTES DEL PRIMER USO
Retire el aparato del material de embalaje y 
quite las etiquetas promocionales pegadas a 
su carcasa. Compruebe que todas las piezas 
descritas en la sección “Piezas y características” 
estén incluidas. Se recomienda conservar el 
material de embalaje para uso futuro.

Antes de usar el aparato por primera vez, limpie la 
carcasa, la caldera y los accesorios con un paño 
húmedo para quitar el polvo acumulado durante la 
fabricación y el transporte. 

INSTRUCCIONES  
DE USO
 1.  Compruebe que el aparato esté 

ensamblado de forma correcta antes  
de enchufarlo.

 2.  Enchufe el cable en una toma de corriente. 

 3.  Abra la tapa de la caldera y agregue 2 
cucharadas de aceite vegetal, de colza/
canola, de maíz, de maní o de cártamo. 
Agregue inmediatamente ½ taza (80 g) de 
granos de maíz y cierre la tapa.

Nota: Use la cuchara medidora y la taza  
medidora provistas para medir el aceite y los 
granos de maíz.

 4. Encienda (“ON”) el aparato. 

Nota: No es necesario precalentar la caldera. 

 5.  Después de aprox. 3 minutos, los granos 
de maíz empezarán a reventarse y las 
palomitas empezarán a salir por la tapa de 
la caldera. 

 6.  Cuando ya no escuche el ruido de los 
granos de maíz reventándose, apague 
(“OFF”) el aparato y presione las patas 
de liberación de la caldera situadas en 
la derecha de la carcasa para liberar la 
caldera; esto permitirá que las palomitas 
se caigan de la caldera. 

 7.  Antes de servir las palomitas, agarre la 
caldera del asa y devuélvala a su posición 
original. PRECAUCIÓN: LA CALDERA 
ESTARÁ MUY CALIENTE.

 8.  Use la pala para sacar las palomitas de  
la caldera. 

 9.  Después de haber sacado todas las 
palomitas, retire la rejilla para separar los 
granos de maíz no reventados (situada en 
el fondo de la caldera). Retire la bandeja y 
tire los granos de maíz no reventados. 

 10.  Después de terminar, desenchufe  
el aparato. 

 11.  Para seguir preparando palomitas, repita 
los pasos 3-9. 

LIMPIEZA Y 
MANTENIMIENTO
Deje que el aparato se enfríe completamente 
después del uso. Limpie la carcasa y las puertas 
con un paño humedecido. 

Se recomienda limpiar la caldera regularmente 
para evitar la acumulación de residuos de  
aceite quemado. 

 1. Apague (“OFF”) el aparato. 

 2.  Vierta 4-6 oz (120-175 ml) de agua en la 
caldera. Nota: NO es necesario  
usar detergente. 

 3.  Encienda (“ON”) el aparato para calentar 
el agua y hacer girar el agitador para 
despegar los residuos. 

 4.  Después de que el agua esté hirviendo por 
1-2 minutos, apague (“OFF”) el aparato, 
deje que se enfríe y tire el agua. 

PRECAUCIÓN: LA CALDERA ESTARÁ  
MUY CALIENTE.

Si desea, también puede retirar la caldera y 
limpiarla con un estropajo no abrasivo. Nunca 
sumerja la caldera ni el enchufe en agua u  
otros líquidos. 

Cualquier otro servicio debe ser realizado por un 
técnico autorizado. 
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GARANTÍA LIMITADA  
DE TRES AÑOS 
Esta garantía es válida solo en los Estados 
Unidos, para los consumidores que hayan 
comprado este producto directamente a Cuisinart 
o a un revendedor autorizado de Cuisinart.  
Usted es un consumidor si posee una máquina 
de palomitas de cine Cuisinart® que haya sido 
comprada en una tienda para uso personal, 
familiar o casero. A menos que la ley aplicable 
exija lo contrario, esta garantía no es para los 
minoristas u otros consumidores/compradores 
comerciales, ni propietarios/consumidores que 
hayan comprado este producto a revendedores 
no autorizados por Cuisinart. 

Cuisinart garantiza este producto contra todo 
defecto de materiales o fabricación durante un 
año después de la fecha de compra original, 
siempre que haya sido usado para uso doméstico 
y de acuerdo con las instrucciones.

Se recomienda llenar el formulario de registro 
disponible en https://cuisinart.registria.com 
a fin de facilitar la verificación de la fecha de 
compra original de este producto. Sin embargo, 
no es necesario registrar el producto para recibir 
servicio bajo esta garantía. En ausencia de prueba 
de la fecha de compra, el período de garantía será 
calculado a partir de la fecha de fabricación  
del producto.

RESIDENTES DE CALIFORNIA

La ley del estado de California ofrece dos 
opciones bajo el período de garantía. Los 
residentes del estado de California pueden 
devolver el producto defectuoso (A) a la tienda 
donde lo compraron o (B) a otra tienda que 
venda productos Cuisinart® de este tipo. 
La tienda podrá, a su elección, reparar el 
producto, referir al consumidor a un centro de 
servicio independiente, sustituir el producto, o 
reembolsar al consumidor el precio de compra 
menos la cantidad directamente atribuible al 
uso anterior del producto por el consumidor. Si 
estas dos opciones no satisfacen al consumidor, 
podrá llevar el aparato a un centro de servicio 
independiente, siempre que se pueda arreglar 
o reparar el aparato de manera económica. 
Cuisinart (no el consumidor) será responsable por 
los gastos de servicio, reparación, sustitución o 
reembolso de los productos defectuosos bajo 
garantía. Los residentes de California también 

pueden, si lo desean, mandar el producto 
defectuoso directamente a Cuisinart para que sea 
reparado o sustituido. Para esto, se debe llamar a 
nuestro servicio de atención al cliente al 1-800-
726-0190. Cuisinart será responsable por los 
gastos de reparación, reemplazo, manejo y envío 
de los productos defectuosos durante el período 
de garantía.

GARANTÍA DE REEMPLAZO SIN 
DIFICULTADES

Su máxima satisfacción es nuestra prioridad, así 
que si este producto Cuisinart® falla dentro del 
generoso período de garantía, lo repararemos o, 
de ser necesario, lo reemplazaremos, sin costo 
alguno para usted. Para obtener una etiqueta 
de devolución, contáctenos visitando  https://
www.cuisinart.com/customercare/ product-
assistance/product-inquiry/. O llame a nuestro 
servicio de atención al cliente, al 1-800-726-0190, 
para hablar con un representante.

Este producto satisface las más altas exigencias 
de fabricación y ha sido diseñado para funcionar 
con 120 V, usando accesorios y repuestos 
autorizados solamente. Esta garantía excluye 
expresamente los defectos o daños causados 
por accesorios, piezas o reparaciones no 
autorizados por Cuisinart, así como los defectos o 
daños causados por el uso de un convertidor de 
voltaje. Esta garantía no cubre el uso comercial 
o industrial del producto, y no es válida en caso 
de daños causados por mal uso, negligencia o 
accidente. Esta garantía excluye todos los daños 
incidentales o consecuentes. Algunos Estados 
no permiten la exclusión o limitación de daños 
incidentales o consecuentes, de modo que las 
limitaciones mencionadas pueden no regir para 
usted. Usted puede tener otros derechos que 
varían de un Estado a otro.

Importante: Si debe llevar el producto defectuoso 
a un centro de servicio no autorizado, por favor 
informe al personal del centro de servicio que 
deben llamar al servicio de atención al cliente de 
Cuisinart al 1-800-726-0190 a fin de diagnosticar 
el problema correctamente, usar las piezas 
correctas para repararlo y comprobar que el 
producto aún esté bajo garantía.
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